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Schweiz. samariferhiind - nisiancs des samarisasns

Feldübungen. Zentralschweiz (Rayon II).
Sektion Ort der Uebung Besammlungsort Supposition Datum und Zeit

Ferenbalm Gümmenen Bahnhofrest. Patr.-Uebung 24. Aug. 14.30

Gümmenen

Kralligen Kralligen Schulhaus Patr.-Ucbung 24. Aug. 13.00

Messen, Obcrramsern Schulhaus Patr.-Uebung 17. Aug. 13.00

Limpach Obcrramsern
Schottland Schottland Schloss Verschiedene 21. Aug. 13.30

Unfälle

Ostschweiz (Rayon III).
Tluirgauische Mannenbach Ilotel «.Schiff» Vortrag über 21. Aug. 9.30

Saniariter- Wiederbelebung und

vereinigung praktische Uebungen

Pfungen- Pfungen Pfarrhaus Patr.-Uebung 17. Aug. 13.30

Dättlikon, Pfungen
Nollenbach,
Einbrach

Samariterwoche 1947

SAMARItER HELFEN'MR, •<

HILF AUCH IHNEN.

LdWamaritcr
Y^foCHE

22.SEPT.-3.0KT.I94?

Unter dem Motto: Samariter
helfen Dir, hilf auch ihnen, führt
der Schweizerische Sainariter-
hund vom 22. September bis 5.Ok¬
tober eine Samariter'wochc durch.
Wir zeigen hier unseren
Samariterfreunden das Sujet, das sich
auf den Plakaten und Flugblättern

findet, sowie auf den
Verbandpatronen und das wir auch
unseren Sektionen für Inserate
oder Einsendungen zur Verfügung
stellen. Zu diesem Zwecke werden
bezügliche Galvanos oder Matern
vom Verbandssekretariat zur
Benützung gratis abgegeben. Wir
bitten, davon reichlich Gebrauch
zu machen und in der Lokalpresse

durch Inserate und
geeignete Artikel die Bevölkerung
auf unsere Samarilerwoche
hinzuweisen. Nur eine gute Propaganda

wird den Verkauf günstig beeinflussen, von dessen Erlös ja
auch die Sektionen profitieren werden. Bestellungen für Galvanos oder
Matern sind möglichst bald an das Sekretariat in Ölten zu richten.

Im weitern teilen wir unseren Samariterfreunden mit, dass die
behördlichen Vorschriften für die Durchführung des Verkaufs je nach
Kanton verschieden sind. Wir bitten deshalb, von den nachfolgenden
besondern Bestimmungen gebührend Kenntnis nehmen zu wollen.

Aargau: S Massen verßauf für Städte und grössere Ort¬
schaften Samstag, 27., und Sonntag, 28. Sept.;

Hausverkauf in ländlichen Gegenden vom 22. Sept.
bis 5. Okt.

Appenzell A.-Rh.: Der Verkauf darf nur durch freiwillige Helfer be¬

sorgt werden.

Baselland: Strassenvcrkauf für Städte und grössere Orte 27.

und 28. Sept.;
Hausverkauf vom 22. Sept. bis 5. Okt. in ländlichen
Verhältnissen.

Baselsladt: Strassenvcrkauf Samstag, 27. u. Sonntag, 28. Sept.;

Verkauf von Haus zu Haus vom 22. Sept. bis 5. Okt.

Bern: Strassenvcrkauf nur Samstag, 27. Sept. Den Orts¬

polizeibehörden ist rechtzeitig vom Verkauf Kenntnis

zu geben.

Hausverkauf vom 22. Sept. bis 5. Okt. •

Fribourg:
Luxern:

St. Gallen:

Schaf [hausen:

Solothurn:

Thurgau:

Zürich:

Zug:

27.Z28. Sept.

Strassenvcrkauf für Städte und grössere
Ortschaften 27./2S. Sept.;
Hausverkauf in den übrigen Landgemeinden vom
22. Sept. bis 5. Okt.

Strassenvcrkauf nur Samstag, 27. Sept. Am Sonnlag

soll wenn immer möglich nicht verkauft
werden.
Hausverkauf während der ganzen Dauer der
Aktion.

Nur Freilag, 26. und Samstag, 27. Sept. Der
Verkauf an Sonntagen sowie der hausiermässige Vertrieb

von Haus zu Haus kann nicht gestaltet werden.

Strassenvcrkauf 27./28. Sept., evtl. 4.'5. Okt.;
Hausverkauf während der ganzen Dauer der
Aktion.

Hausverkauf wäluend der ganzen Dauer der
Aktion;
Slrassenveikauf nur am 27. Sept. oder evtl. am
4.0kl.;
an Sonntagen darf nicht verkauft werden.

Haus- und Strassenvcrkauf nur Samstag, 4., und
Sonntag, 5. Okt.;
am Sonntag darf mit dem Verkauf erst nach dem
Gottesdienst begonnen werden;
alle mit der Aktion betrauten Personen sind mit
einem einheitlichen Ausweis zu versehen;
Jugendliche unter 18 Jahren dürfen nur aus-
nalynsweisc und nur mit Erlaubnis der Eltern,
Pflegeeltern oder Vormünder vei wendet werden.

Verkauf nur 4. und 5. Okt.

s. Von den übrigen Kantonen ist die Verkaufsbewilligung
bedingungslos für die ganze Dauer der Aktion erteilt worden.

Wenn zum Verkauf Schulkinder herangezogen werden, so ist
vorgängig die Bewilligung der zuständigen Behörden einzuholen.

Auf unsere Gesuche hin haben uns alle jene deutschsprachigen
Kantone, welche für Plakate eine Stempelsteuer erheben, in
zuvorkommender Weise in Anbetracht des gemeinnützigen Charakters
unserer Aktion die Stempelfreiheit gewährt. Die zufolge der Befreiung
von der Stempelsteuer zu erfüllenden Formalitäten werden von uns
erledigt. Die Sektionen brauchen sich also darum nicht zu kümmein.

Jeder Samariterverein mache es sich zur Ehrenpflicht, alles daran
zu setzen, damit der diesjährigen Samariterwoche ein voller Erfolg
beschieden sei.

L'aide sainaritaine lors de l'accident de chemin de fer

pres de Biberbrücke Ic 26 juillet 1947.

La presse quotidienne a informe nos leeteurs de la terrible
catastrophe ferroviaire survenue le samedi 26 juillet enlre Biberbrüekc et
Einsiedeln.

Le president de la Section des Samarilains d'Einsiedeln nous a fait
parvenir le rapporLsuivanl:

«L'accident est arrive: ä 17 h. 05. J'en ai ete informe ä 17 h. 85
seulemcnt par un chauffeur de taxi epii avait essaye en vain de
m'avertir telephoniquement, la centrale d'Einsiedeln etant surchargee.
Heurensement que notre Systeme d'alarme par telephone etait au point
depuis 1946 et düinent conlröle. Je dus neanmoins patienter encore
cinq minutes avant d'obtenir la communication. Mon ordre ötait ainsi
coneu: Ordre de marche sanilaire groupes 1, 2 et 3. Grave accident de
chomin de fer, reel, pas exercicc. Prendre materiel. Rassemblement
garage Occhslin. La centrale lelephoniqne avait execute l'alarme ä
17 h. 40. Je courus ä la place du rassemblement oü je trouvai dejä une
samaritaine. Par taxi nous cherchaines le materiel de trois depots et ä
17 h. 55, la premiere voiture avce saniaritains et materiel en abondance
se trouvait sur lc lieu du sinistre, ä un kilometre environ de Bibcr-
briicke. A 18 h. 00 environ, 20 samarilains et samaritaines dinnent
equipes etaient sur place.

Le sauvetage avait commence, de nombreux passagers, non
blesses, s ötant courageusemenl mis ä l'ccuvre pour aider leurs col-
legues moins favorises. 30 grands blesses et 10 morts, voilä le bilan.
A 19 h. 00, tous les grands blesses etaient hospitalises ä Einsiedeln.
Une blessee avail ete transporlee ä l'höpital de Waedenswil. Le transport

s'ötait fait par autos. Les blessures etaient en general ties graves:
fractures, coupures profondes, scrieuscs compressions, perle complete
de membres, etc.
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Les interventions des saniaritains furent rapides et opportunes. Le
travail t'ut fait tranquillement, en silence, avee sang-froid, sans bruit
et sans eonunandenients bruyants, sans menagement pour les propres
habits, de sorle que les sauveteurs etaient parfois si souilles de sang
qu'ils etaient pris pour des blesses. Chaeun mit toutes ses forces a

disposition. Ce qui me fit plaisir, ä moi pcrsounellement, c'est que les

saniaritains n'eurent pas peur du sang el qu'aucun ne se deioba a sa

täche, ce que l'on craignait un pen. Notre medecin de section, Ie

D1'E. Meyenbergcr, etait sur place avec sa gai de-malade, six minutes
apre», raccident et avail commence son travail en faisanl des injections
calmantes aux blesses, ce qui facilita noire lache, les sinislres etan!

pour la plupart legerement inconscients. A l'höpital d'Einsiedeln, un
grand travail, pas ties agreable, nous attendait encore. Les saniaritains
furent charges de faire la toilette des morls, de les mettre en liiere et

de les identifier. Leurs effets personnels Inrenl embolics et numerates.
Chaeun etait teilement sous 1'inlluence des remits evenements tpie.ee
travail parut tout naltirel. II I'ut [ermine a 2.'! h. ,'JO seulemenl. Dcpuis
1'ortlre tie maivlie domo», lieaucoiqi de saniaritains n'avaient rien
consomme, ni nourriture ni boisson rafraiebissante. et la cbaleur etait
etouffante. En nous rclrouvant le lendeniain, tlinianrlie, tons furent
etonnes de leur entlurance.

Des spectateurs competenls out tlonne aux saniaritains le ceitil'icat
cl'avoir fait leur devoir avec devourment et abnegation. Pour 111011

compte, je suis ties content tie mes actifs, aucun ne s'est tlerobe,
coiiime cela arrive paifois aux exercices.

Le samarilain lie reclame ni indemnite, ni reconnaissance, mais
nous protestons emit re les declarations perfides de certains rapporteurs
de la presse quolidienne, mecontents tie ce que les sauveteurs etaient
seuls atlmis sur le lieu du sinistre.

Ce rapport ne serait pas complet, si je ne mentionnais pas qu'une
grande partie du materiel provenait de la P. A. et du Service d'entraide
ä la population civile. Les brancards a disposition n'ont mtlme pas
tons etc utilises.

C'est dommage que nous n'ayons pas ete avertis plus tot, 30
minutes s'elant ecoulees avant que noire section put etre alertec. Pro-
bablemcnt que la station de Biberbrücke s'est adressee a Wa'denswil
pourtant quatre I'ois plus eloigne qu'Einsiedeln. En cas d'alarme, il
suffit tl'appeler «Sanität» au telephone, sans indication tie numero, et
l'on est inunedialenient mis en relation avec l'une ties trois stations
aulorisees ä declcncher l'alarme.

Section des Sumarilcdns d'Einsiedeln,
Le president: sig. G. Liencrt.»

Au noiii de la direction tie ('Alliance suisse des Saniaritains, nous
exprimons ä la section d'Einsiedeln noire cntiere satisfaction et nos
sinceres renierciements pour leur rapide et devouee intervention. Les
societes tie saniaritains de toute la Suisse comprendronl enfin I'impor-
tance tl'une organisation bien comprise de secours en cas tie
catastrophes. C'est la une scrieuse lecon pour les comites de sections, de
preter toute leur attention ä l'aide ä apporter en cas d'accidents graves.
Depuis des annecs ce sujet nous preoccupc et nous avons conseille de-
puis tongtemps d'introduire tlans chaque localite ce systeme d'alarme
tpii a tlonne de si bons resullats ä Einsiedcln. Chaque section peut se
trouver un jour dans une situation analogue. Nous prions done ä
nouveau les comites tie nos societes d'etre conscients de leurs respon-
sabilites el tie prendre sans larder toutes dispositions utiles pour pou-
voir faire face ä toutes les evcntualites.

des beissenden Kaut lis setzte tlie .Mannschaft ihren einseitigen Kampf
fort mit Hilfe von Handpumpen und anderen Löschapparaten konnte
jeder Brand in Schach gehalten werden, mit Ausnahme von einer
Stelle, an der tlas Dach auf der Seite der Röntgenbestrahlungsabteilung
fast unerreichbar war. Hier nahm das I'euer nach und nach überhand.
Als letzter Versuch wurde jetzt wieder eine Eimerkette gebildet, die
125 Meter lang war und 25 Meter eine Treppe hinaufführte. Dadurch
wurde es möglich, tlas Feuer, das nach und nach die Röntgenabteilung
angriff, einzudämmen, so dass kein grösserer Brand entstehen konnte.
,Während sie noch in diesem Kampf verwickelt waren, mussten die
Studenten, die freiwillig bei der Feuerwehr Dienst taten, zusehen, wie
ihie Koilegiengebäude in einigen Metern Entfernung zerstört wurden.
Einige von ihnen wurden abgesandt, um wenigstens etwas von ihrem
Eigentum zu retten, das dann rasch in den Kellern des Spitals
untergebracht wurde.

Von den sechs Zugangswegen zum Spital waren fünf bereits durch
brennende Häuser und Trümmerhaufen gesperrt und der sechste
näherte sich schnell demselben Schicksal, da ein brennendes Geschäftshaus

nah am Einsturz war und dann alle Fluchtmöglichkeiten
abgeschnitten hätte. Die Quartierpolizei ordnete nun die Evakuierung des

ganzen Spitals an; nur die Feuerwehren blieben zurück. Schnell
erschien die Ambulanz und Kranke mit dem Pflegepersonal wurden
in grosser Eile evakuiert. Am nächsten Morgen stand das Spital
verlassen inmitten weiter Strecken von niedergebrannten Häusern da, aber
schon um neun Uhr kehl te ein Teil des Personals zurück und das Spital
nahm wieder Verwundete auf.

Bei einem andern Angriff, der zwar dem Krankenhaus keinen
eigentlichen Gebäudeschaden zufügte, erwies es sich jedoch, wie
wichtig eine gut trainierte technische Nolhilfe für das ganze Spital
war. Der Angriff schien ziemlich planlos vorsichzugehen mit nur
vereinzelten Bombern, die die City kreuzten und vom üblichen sporadischen

Abwehr empfangen wurden. Im Bezirk des Krankenhauses
fielen nur wenige Bomben, doch plötzlich heulte eine direkt über uns.
Das ungleichmässige Pfeifen zeigte an, dass es sich um eine sehr grosse
Bombe handle, die dann auch mit wahnsinnigem Getöse etwa 180 Meter
entfernt explodierte. Die Eischültorung war enorm, und als sich die
Mannschaft von dem Schock erholt hatte, bemerkte sie zu ihrer
Verblüffung, dass fast die Hälfte der Fenster in der Verwundetenabteilung
hell erleuchtet waren. Sie stellte daraufhin fest, dass vier Säle, der
iWicderbelebungsraum lind der Aufnahmeraum für Verwundete, ihre
Fensterscheiben vtrloren hatten. Die bei diesem Angriff Verwundeten
strömten jetzt ins Krankenhaus, so lauge aber die Fenster nicht ersetzt
oder- wenigstens verdunkelt waren, konnte natürlich kein Licht
angezündet werden. Ein grosser Haufen Wellpappe, die eigens für solche
Gelegenheiten bereitgehalten wurde, ward schleunigst herbeigeholt.
Ein eifriges Sägen und Hämmern in allen betroffenen Sälen beseitigte
die Störung bald, so dass innerhalb einer halben Stunde die normale
Tätigkeit in allen beschädigten Räumen fortgesetzt werden konnte.
Besonders der Aufnahmeraum für Verwundete und der Wiederbelebungsraum

brauchen helles Licht, was bei unbedeckten
Fensteröffnungen nicht möglich gewesen wäre.
258

Blättern wir weiter' im Protokoll, so slossen wir auf eine
Eintragung vom Februar 1941. Sie lautet: «Sprengbombe. Zeit 0.20.
Ortsangabe: Eine schwere Bombe hat einen Luftschutzkeller nicht weit
vom Krankenhaus getroffen.»

An dieses Ereignis wird sich die Mannschaft unseres Krankenhauses

noch lange Zeit erinnern, da sie einen so grossen Anteil am
Rellungswerk hatte. Es war eine ziemlich ruhige Nacht, und bis zu
jenem Ereignis halte das Krankenhaus nur wenig Verwundete
aufzunehmen. Die in der Nähe fallenden Bomben waren immer noch zirka
anderthalb Kilometer vom Krankenhaus entfernt, als eine der Bomben
einen Luftschutzkeller traf, in dem eine grosse Anzahl Menschen Schutz
gesucht hatte. Als der Keller erreicht wurde, musste man feststellen,
dass das Schlimmste geschehen war!

Sofort wurde nach dein Krankenhaus berichtet: «Schwerverwundete,

Zahl unbekannt.» Man war unter diesen Umständen nur allzuleicht

geneigt zu befürchten, dass alles Leben im Keller vernichtet sei.

(Fortsetzung iolgl.)

Kinderhilfe - Communique
Sofort nach Bekanntwerden der furchtbaren Explosionskata-

strophe in Brest entsandte die Kinderhilfe des Schweizerischen Roten
Kreuzes einen Mitarbeiter in die französische Hafenstadt, um an Ort
und Stelle die Möglichkeiten einer Hilfeleistung zu prüfen. Der Bericht
dieses Mitarbeiters liegt nun vor. Er bestätigt nicht nur in vollem
Umfange die in der Presse erschienenen Meldungen über das Ausmass
der Katastrophe, sondern enthält zudem Angaben, die zu einer raschen
Hilfeleistung direkt verpflichten. Die Kinderhilfe des SRK. hat daher
im Rahmen ihrer Möglichkeit ihre Hilfe angeboten. Gegen Ende dieser
Woche wird ein Kindertransport organisiert, mit welchem 150 Kinder
aus Brest zu einem sechs- bis achtwöchigcn Aufenthalt in die Schweiz
geführt werden. Diese Kinder sollen bei privaten Familien in der
Schweiz Unterkunft finden. Die Kinderhilfe des SRK. richtet deshalb
an die schweizerische, besonders aber an die westschweizerische
Bevölkerung die dringende Bitte, ihr Mitgefühl mit der .schwerbetrof¬
fenen Bevölkerung von Brest durch Anmeldung von Freiplätzen zu
beweisen. Bezügliche Anmeldungen sind an die kantonalen Sektionen
der Kinderhilfe des Schweizerischen Roten Kreuzes zu richten.

FLAW* SCHWEIZER VERÖANOSTOFF UNO WATTEFABRIKEN AO. FLAWIL
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